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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

3D OKULIARE

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto prirucku a odlozte si
ju pre buduce pouZzitie.

AG-5230
AG-5250
AG-5270

www.lg.com



VAROVANIE

V zaujme vlastnej bezpecnosti a v snahe o pred-
chaddzanie posSkodeniu zariadenia si pozorne si
precitajte tieto bezpecnostné pokyny.

Cistiaci prostriedok nesprejujte priamo na
povrch produktu.
Mohlo by to spésobit’ odfarbenie alebo popras-

Ak budete mat problémy pri sledovani 3D
obrazu pomocou 3D okuliarov, méze to pou-
kazovat na problém s vasim zrakom.

Pri sledovani 3D obrazu pomocou okuliarov
po dlhé ¢asové obdobia sa mézu objavif
bolesti hlavy.

Ak sa objavia bolesti hlavy, ** Unava alebo
pocity zavratu, okamzite preruste sledovanie.

Nedovolte, aby na produkt nieco spadlo ani
nan nepdsobte silou.

Mohlo by to spésobit zdsah elektrickym pru-
dom alebo vznik poziaru.

®

Nepouzivajte produkt v blizkosti zvlhcovaca
vzduchu alebo kuchynského pultu.

Mohlo by to spésobit zasah elektrickym pra-
dom alebo vznik poziaru.

o
°

Svojpomocne nerozoberajte, neopravujte ani
nijako neupravujte produkt ani jeho sucasti.
Ak tak neurobite, mbéze déjst k poskodeniu
produktu alebo poruche.

U niektorych l'udi je produkt po nasadeni
mozné vel'mi l'ahko zlozZit.

Nasledujuce osoby by tento produkt nemali
pouzivat: tehotné Zeny, osoby so znizenymi
telesnymi schopnostami, osoby s ochoreniami
srdca a osoby, ktoré l'ahko upadnid do stavu
nechutenstva.

Osoby v tomto stave by tento produkt nemali
pouzivat.

Pri sledovani 3D videa do svojej blizkosti neu-
miestiujte predmety, ktoré je mozné I'ahko roz-
bit'".

3D obraz by ste si mohli zmylit so skutoé¢nym
predmetom, v désledku ¢oho mbzete pohnut
telom, rozbit' predmety vo vasej blizkosti a ubli-
Zit' si.

X

®

kanie a odlupovanie vrstvy zobrazovacieho dis-
pleja.

Pri Cisteni nedovol'te, aby sa na produkt dosta-
la voda. Zaistite, aby voda neprenikla do vnutra
produktu.

Mohlo by to spésobit zdsah elektrickym pru-
dom alebo vznik poziaru.

Ked'ze skld produktu sa moézu l'ahko poskria-
bat, ¢istite ich len jemnou tkaninou.

Ked'ze by v pripade, ak by ste vyrobok utierali
tkaninou s usadenymi ¢iasto¢kami, mohlo déjst
k poskriabaniu skiel, pred pouzitim tkaniny z nej
vytraste vSetok prach.

Povrch zaklopiek z tekutych krystalov nepo-
Skriabte ostrym predmetom a necistite ich che-
mickymi latkami.

Na zaklopku z tekutych krystalov nepdsobte
silou.
Produkt neohybajte ani ho nenechajte spad-
nat.

Pri sledovani 3D videa zaistite, ze video sledu-
jete v nalezitom prijmovom dosahu. (Blizsie
informacie najdete v pouzivatel'skej prirucke
televizora alebo projektora.)

Ak je miesto sledovania mimo S$pecifikovany
dosah, obraz méze byt v rezime 3D videa
nepozeratel'ny.

Pri sledovani 3D obrazu pri osvetleni miestnos-
ti magnetickou Ziarivkou (50 Hz) mézu tieto 3D
okuliare (60 Hz) spdsobovat blikanie obrazu.
Ak sa stretnete s tymto priznakom, vypnite
svetlo a pokracujte v sledovani.

3D okuliare su zariadenie vyuzivajuce bezdréto-
vUu komunikaciu, ktoré pouziva frekvencné
pasmo 2,4 GHz a mbze byt ruené zariadenia-
mi ako mikrovinnd rdra alebo bezdrétova sief
LAN.

Rusenie bezdrétového pripojenia moze spdso-
bovat aj fyzickd bariéra medzi 3D okuliarmi a
3D televizorom alebo projektorom.

Deti by mali byt pocas pouzivania 3D okuliarov
pod dékladnym dozorom a mali by ich prestat
pouzivat v pripade Unavy, Sklbania od&i alebo
tvarovych svalov, pripadne pri inych mimovol'-
nych pohyboch.

Ak dospelé osoby nosia 3D okuliare urcené pre
deti (AG-S230), mdze dojst k poskodeniu
zariadenia.

Tento produkt pouzivajte len na sledovanie 3D
videa.

Nepouzivajte ho na Ziadne iné Ucely.
3D okuliare nepouzivajte ako slnec¢né okuliare
ani ako okuliare na citanie.

Pouzivanie 3D okuliarov méze spdsobit urcité
neprijemnosti. Ak nosite normalne okuliare,
pred nasadenim 3D okuliarov si upravte pod-
lozku na nos 3D okuliarov o 90 stupriov doho-
ra.



VNIDNINOTS

VLASTNOSTI

[ | éa—)SZ30/S250/SZ7O su 3D okuliare vyuzivajuce bezdroétovd komunikaciu cez rozhranie RF (2,4
7).
B Ak je zariadenie pripojené k televizoru alebo projektoru, ktory podporuje okuliare s prenosom RF, mézete
si vychutnat Zivy obraz v 3D.
B Mbézete si vychutnavat filmy alebo obrazky vytvorené pre sledovanie v 3D.

PRISLUSENSTVO

3D okuliare 8-kolikovy kabel Disk CD s priruckou Prirucka rychlym Vrecka
mini-USB spustenim

© POZNAMKA  » Vzhlad prislusenstva prezentovany v tejto prirucke sa méze odliSovat od jeho skuto¢ného
vzhl'adu.

NAZVY SUCASTI
AG-S230 (pre deti) AG-S250 (pre dospelych) AG-S270 (vyrobené z kovu)
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POUZIVANIE 3D OKULIAROV

Funkcie tlaéidiel LED indikatory

Napajanie zapnuté Raz stlaéte tla¢idlo Power (Napajanie). Raz zablika &erveny indikator LED.

Stlac¢te tlagidlo Power (Napajanie) a podrzte ho

Napajame vypnufe stlagené (2 a2 3 sekundy) Trikrat zablikd cerveny indikator LED.

Ak je 3D signal nedostupny dlhsie ako jednu mi-

. L2 . %1
Automatické vyanhe nutu, zariadenie sa automaticky vypne.

Trikrat zablika cerveny indikator LED.

Ak sa batéria vybije, indikator LED blika 1 minUtu

Vybi’rie (Iifium-polymé- B a automaticky sa vypne.
I'OVGj) batérie * Ked' sa nabijanie dokon¢i, indikator LED sa roz-
svieti nazeleno.
Navod na pripojenie Ked' sa zariadenie po prvykrat zapne, automatic-
. - ky sa pripoji k televizoru alebo projektoru s najsil-
okuliarov nejsim signalom.

Tlac¢idlo pustite, ked' sa rozsvieti zeleny indikator

Navod na opatovné pri- x . . 5 LED. Pred vypnutim zariadenia potom zeleny in-
O P w2 P fﬁfg{:gagfﬁfggj& (S,\‘eizijgme) a podrzte ho dikator trikrat zablika. Ked' okuliare znovu zapne-
pojenie okuliarov ) te, automaticky sa pripoja k televizoru alebo pro-

jektoru s najsilnej$im signalom.

*1 Funkcia automatického vypinania automaticky vypne okuliare, ak déjde k preruseniu signalu z televizora alebo projektora.
K tomu méze dojst, ak je zariadenie mimo dosahu felevizora alebo projektora v désledku prilis vel'kej vzdialenosti alebo nespravneho
uhla; pripadne ked' sa zariadenie prepne z rezimu 3D na rezim 2D.

*2  Zariadenie rozpozna jedine¢ny identifikator televizora alebo projektora, ku ktoréemu je pripojené. Zariadenie prefo nerozpozna |
identifikatory inych felevizorov ani projektorov. Ak chcete zariadenie Bripojif k inym televizorom alebo projektorom, pozrite si ¢ast
,Navod na opéatovné pripojenie okuliarov". (pozrite si, ako pouzivat 3D okuliare)

Pomocou zariadenia mézete sledovat obraz v 3D aj viedy, ked' sa dobija pomocou kabla USB. Po¢as dobijania LED indikator zariadenia signalizuje:

Ked' je zariadenie zapnuté a je dostupny | Pocas dobl’[janja_ blika kazdu sekundu Eerveny indikator a pri Uplnom nabiti blika kazdu
obraz v 3D: sekundu zeleny indikator.

Ked' je zariadenje zapnufse’DaIebo vypnuté

a nie je dostupny obraz v Svieti ¢erveny alebo zeleny indikator v zavislosti od stavu nabitia.




NABIJANIE OKULIAROV

o Pomocou dodavaného 8-kolikového kabla mini-USB prepojte port USB nachadzajuci sa

pod tlac¢idlom napajania na okuliaroch s portom USB na TV alebo PC.

A VAROVANIE P> Nepripajajte dodany kabel USB s 8-kolikovym mini konektorom v opacnom smere. Inak
moze dojst k poskodeniu zariadenia.

VNIDNINOTS

tj) AG-S250

9 Okuliare nabijajte dovtedy, kym indikator LED nebude svietit nazeleno. Uplné nabitie

okuliarov bude trvat priblizne 1 hodinu a 50 minut.

@ POZNAMKA » Pocas nabijania: indikator LED svieti nacerveno.
P> Po dokonceni nabijania: indikator LED svieti nazeleno.
P Ked' sa batéria vybije: indikator LED blika 1 minUtu a automaticky sa vypne.
A VAROVANIE P Ak pouzivate iny kabel USB ako je ten, ktory sa dodava spolu so zariadenim (8-kolikovy

mini-USB), méze déjst k poskodeniu produktu.

P Na nabijanie pripojte produkt k portu USB (verzia 2.0 alebo vyssia)

SPOSOB NOSENIA 3D OKULIAROV

Pouzivanie 3D okuliarov méze spésobit uréité neprijemnosti. Ak nosite normalne okuliare, pred nasadenim 3D
okuliarov si upravte podlozku na nos 3D okuliarov o 90 stuprov dohora.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych nizsie na obrazku.
Upravte uhol tak, aby ste dosiahli ¢o najpohodlnejsiu polohu
okuliarov.

J

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Odporuéanie

Odp. (Litium-polymérova) batéria méze byt vybita. Batériu nabite
Ot. Okuliare nefunguiju. pomocou 8-kolikového kabla mini-USB.
Odp. Skontrolujte aj 3D nastavenia v televizore alebo projektore.

« e s Mol Odp. Toto nastava v pripade, ked' je (litium-polymérova) batéria vy-
Set Sﬁgﬁgy indikator LED blika bita. V tomto pripade nabite batériu pomocou dodavaného
P : 8-kolikového kabla mini-USB.

Ot. Okuliare som nabijal pomocou s 0 . , o
8-kolikového kabla mini-USB, Odp. Skontrolujte, Ci je 8-kolikovy kdbel mini-USB spravne pripoje-

4 aviak nie su nabité. ny k produktu.




VNIDNINOTS

TECHNICKE PARAMETRE

L AG-5230/5250 AG-5270

Zaklopky
Kontrastny pomer
Priepustnost
Hladina pol'a
Doba otvorenia
Doba uzatvorenia

Hmotnost

Napajaci zdroj

Prevadzkova teplota

Teplota pri skladova-
ni

Tekuté krystaly

Tekuté krystaly

Max. 1000:1

Max. 2000:1

Viac ako 34 %

Viac ako 34 %

120 poli/s

120 poli/s

Menej ako 2,0 ms

Menej ako 2,0 ms

Menej ako 0,3 ms

Menej ako 0,3 ms

Priblizne 36 g

Priblizne 43 g

- Kabel USB: 8-kolikovy kdbel s konek-
forom mini-USB

- Batéria: 80 mA/h

- Doba prevadzky v zapnutom stave: Pri-
blizne 40 hodin

- Kébel USB: 8-kolikovy kadbel s konek-

torom mini-USB
- Batéria: 75 mA/h

- Doba prevadzky v zapnutom stave: Pri-
blizne 40 hodin

0°Caz40°C

0°Caz40°C

-20 °C az 60 °C

-20 °Caz 60 °C

= Obrazky a technické parametre uvadzané v tejto prirucke podliehaju zmenam bez predchadzajuceho upozornenia za
ucelom kontinualneho zdokonal'ovania vlastnosti vyrobku.

Trieda B ITE (Information Technology Equipment)

Toto zariadenie spifa poziadavky smernice EMC a je uréené na pouzivanie vo vietkych druhoch prostredi,

vratane domacnosti.

(Zariadenia triedy B ITE vytvaraju menej elektromagnetického Ziarenia ako zariadenia triedy A ITE.)
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Toto zariadenie je v sulade s &astou 15 pravidiel FCC. Obsluha podlieha nasledujucim dvom podmien-
kam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi byt schopné akcep-
tovat akékol'vek prijimané rusenie vratane rudenia, ktoré méze spdsobovat nezelan prevadzku.

Poznamka

Toto zariadenie bolo podrobené testom, na zaklade ktorych sa potvrdilo, Ze vyhovuje limitom pre digi-
talne zariadenia Triedy B, a to v sulade s &astou 15 Pravidiel FCC. Tieto limity boli navrhnuté tak, aby
zabezpecovali nalezitd ochranu pred skodlivym rusenim v bytovych priestoroch. Toto zariadenie generu-
je, vyuziva a dokaze vyzarovat energiu na radiovej frekvencii a v pripade, ak sa nepouziva v stlade s tymi-
to pokynmi, méze spdsobovat neziaduce rusenie radiovej komunikacie. Pritom sa vSak neposkytuje
Ziadna zaruka, ze k ruseniu pri konkrétnej instalacii nebude v praxi dochadzat. Ak toto zariadenie sp6-
sobuje neziaduce ru$enie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o mozno overit vypnutim a zapnutim
zariadenia, odpori&ame pouzivatel'ovi vyskisat niektoré z nasledujucich opatreni:

« zmenit orientaciu alebo umiestnenie prijmovej antény,

e posilnit separaciu medzi zariadenim a prijimacom,

* pripojit zariadenie k zasuvke v inej obvodovej vetve ako tej, ku ktorej je pripojeny prijimag.

» Ak potrebujete pomoc, porad'te sa s predajcom alebo skisenym radiovym/televiznym technikom.

Modifikacie, ktoré neboli vyslovne schvalené vyrobcom, mdzu spdsobit odhatie prav pouzivatel'ovi na
prevadzku zariadenia podl'a pravidiel FCC.

Zaruéna doba

1 rok. (Eurépa : 2 rok.)

Ak sa zariadenie pocéas zaruénej doby preukaze byt chybné vzhl'adom na pouzité materialy alebo die-
lenské vyhotovenie pri dodrziavani $tandardnych prevadzkovych podmienok, obratte sa na predajcu,
u ktorého ste zariadenie zakupili. Tato zaruka plati len pre pévodného kupujiceho produktu a je
mozné ju uplatnit len na lokalnom zaklade.

LG

Feiz C€0700C




